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INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2019/217
av den 28 januari 2019

om ingdende av avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket
Marocko om indring av protokoll nr 1 och nr 4 till Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av

en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Konungariket Marocko, & andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med
artikel 218.6 andra stycket a i,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkidnnande ('), och

av foljande skal:

(1)

Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko, & andra sidan (¥ (nedan kallat associeringsavtalet), tradde
i kraft den 1 mars 2000.

Sedan ikrafttridandet av associeringsavtalet har unionen fortsatt att stirka de bilaterala forbindelserna med
Konungariket Marocko och beviljat Konungariket Marocko framskjutande stillning.

Unionen foregriper inte resultatet av den politiska processen om Vistsaharas slutliga stllning, som dger rum
under FN:s ledning, och fortsitter att pd nytt bekrifta sitt engagemang for en losning av konflikten i Vistsahara,
som fortfarande dr upptaget i FN:s forteckning 6ver icke sjilvstyrande territorier och som for nirvarande till stor
del administreras av Konungariket Marocko. Unionen stoder till fullo de anstringningar som gors av FN:s
generalsekreterare och dennes personliga sindebud for att bistd parterna med att nd en rittvis, varaktig och
omsesidigt godtagbar politisk 16sning, som mojliggor sjilvbestimmande for Vistsaharas befolkning, i enlighet
med avsikterna och principerna i FN:s stadga sdsom de anges i FN:s sikerhetsrdds resolutioner, sdrskilt
resolutionerna 2152 (2014), 2218 (2015), 2385 (2016), 2351 (2017) och 2414 (2018).

Sedan ikrafttridandet av associeringsavtalet har produkter frin Vastsahara som intygats ha marockanskt ursprung
importerats till unionen och beviljats formanstullar enligt relevanta bestimmelser i det avtalet.

Domstolen har i sin dom i médl C-104/16 P () preciserat att associeringsavtalet endast avsdg Konungariket
Marocko och inte Vistsahara, ett icke sjilvstyrande territorium.

Det ar viktigt att se till att de handelsfloden som har utvecklats under drens lopp inte stors, samtidigt som
lampliga garantier faststills for skyddet av folkritten, inbegripet manskliga rittigheter, och en héllbar utveckling
i de berdrda territorierna. Den 29 maj 2017 bemyndigade rddet kommissionen att, i enlighet med domstolens
dom, inleda foérhandlingar med Konungariket Marocko i syfte att faststilla en rattslig grund for beviljande av
tullformaner i associeringsavtalet for produkter med ursprung i Vastsahara. Ett avtal mellan Europeiska unionen

(") Godkidnnande av den 16 januari 2019 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
() EGTL 70, 18.3.2000,. 2.
(*) Domstolens dom av den 21 december 2016, radet/Front Polisario, C-104/16 P, ECLLEU:C:2016:97 3.
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och Konungariket Marocko ar det enda sittet att sikerstilla att import av produkter med ursprung i Vistsahara
kan dra nytta av ett ursprung som medfor formansbehandling, eftersom de marockanska myndigheterna ar de
enda som kan sikerstilla iakttagandet av de regler som krivs for beviljande av sidana forméaner.

(7)  Kommissionen har gjort en utvirdering av avtalets mojliga effekter pd en hallbar utveckling, sirskilt nar det galler
fordelarna och nackdelarna med de tullformaner som beviljats till Vistsahara for de berdérda personerna och
effekterna pd utvinningen av naturresurser i de berorda territorierna. Effekterna av sddana fordelar pé
sysselsdttningen, de ménskliga rattigheterna och exploateringen av naturresurser, 4r mycket svdra att mita
eftersom de dr av indirekt natur. P4 samma sitt ar det inte ldtt att fi fram objektiv information i detta avseende.

(8)  Likval framgdr det av denna utvirdering att de ekonomiska fordelarna for Vistsahara av beviljandet av formansbe-
handling i tullhdnseende enligt associeringsavtalet for produkter med ursprung i Vistsahara och sirskilt den
starka ekonomiska hivstdng och dirmed sociala utveckling detta innebir, dr storre dn de nackdelar som nimns
i samrddsforfarandet, bla. en omfattande anvindning av naturresurser, sirskilt grundvattenreserver, for vilka
dtgdrder har vidtagits.

(9)  Det har konstaterats att utvidgningen av tullformédnerna till att omfatta produkter med ursprung i Vistsahara
kommer att fi Gvergripande positiva effekter for de berorda personerna. Dessa effekter kan forvintas fortsitta
och till och med oka i framtiden. Utvirderingen visar att en utokning av tullforménerna for produkter frin
Vistsahara sannolikt kommer att gynna forutsittningar for investeringar och frimja en snabb och betydande
utveckling som frimjar lokal sysselsittning. Forekomsten av ekonomisk verksamhet i Vistsahara och produktion
som har en mycket stor nytta av tullformanerna i associeringsavtalet visar att uteblivna tullformaner visentligt
skulle dventyra exporten fradn Vistsahara, sirskilt exporten av fiskeriprodukter och jordbruksprodukter.
Tullformanerna anses dven fi en positiv inverkan pa den ekonomiska utvecklingen i Vistsahara och stimulera
investeringar.

(10) Med beaktande av domstolens overviganden om samtycke, har kommissionen i samarbete med Europeiska
utrikestjansten vidtagit alla rimliga och mojliga dtgarder i den rddande situationen for att gora de berdrda
personerna tillrackligt delaktiga i syfte att sikerstdlla deras samtycke till avtalet. Omfattande samrdd har hallits
och en majoritet av de socioekonomiska och politiska aktorer som deltagit i samradet har forordat en utvidgning
av tullformdnerna i associeringsavtalet till Vistsahara. De som har avvisat avtalets utvidgning ansdg i huvudsak att
avtalet skulle bekrifta Konungariket Marockos stindpunkt gillande Vistsaharas territorium. Det finns dock
ingenting i ordalydelsen i ndmnda avtal som kan betraktas som ett erkdnnande av Konungariket Marockos
suverdnitet over Vistsahara. Unionen kommer dessutom att genom okade anstrdngningar fortsitta att stodja den
process for en fredlig 16sning av konflikten som inletts och fortfarande pagar under FN:s ledning.

(11) T enlighet med ridets beslut (EU) 2018/1893 (*) har avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och
Konungariket Marocko om édndring av protokollen nr 1 och nr 4 till Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av
en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket
Marocko, & andra sidan (nedan kallat avtalet), undertecknats den 25 oktober 2018 med forbehall for att avtalet
ingds vid ett senare datum.

(12)  Avtalet bidrar till att uppnd de méil som efterstrdvas av unionen inom ramen for artikel 21 i fordraget om
Europeiska unionen.

(13)  Avtalet bor godkinnas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om 4dndring av protokollen nr 1 och
nr 4 till Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras

medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko, & andra sidan (nedan kallat avtalet), godkdnns hirmed pé
unionens vagnar.

Texten till avtalet &tfoljer detta beslut.

(*) Rédets beslut (EU) 2018/1893 av den 16 juli 2018 om undertecknande pd Europeiska unionens vagnar av avtalet genom skriftvixling
mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om dndring av protokoll nr 1 och nr 4 till Europa-Medelhavsavtalet om
upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Konungariket Marocko, &
andra sidan (EUTL 310, 6.12.2018,s. 1).
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Artikel 2

Rédets ordforande ska pd unionens vdgnar gora den anmilan som anges i avtalet (°).

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 28 januari 2019.

Pi rddets vignar
P. DAEA
Ordforande

() Dagen for avtalets ikrafttridande kommer att offentliggoras av radets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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